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EL DOCUMENTO ES LA CARTA DE NAVEGACION DEL CENTRO HISTORICO MAS VIVAZ Y COMPLEJO DE LOS 36 QUE ESTAN INSCRITOS EN LA LISTA DEL PATRIMONIO MUNDIAL.

UN PLAN PARA EL FUTURO
DE UN CENTRO VIVO

o 6mo se usa, gestiona
oadministraun cen-
tro histérico? (Hay

manuales? {Un mismo documento
puede servir para todos los centros
histéricos o cada uno debe elabo-
rar el suyo? {Cémo pueden saber
ciudadanos y autoridades qué es lo
mads conveniente para determinado

centro histdrico segun su historia,
segun la cultura en que se formo,
segun sus recursos, su gente e inclu-
so sus riesgos particulares? (Cudles
son las estrategias adecuadas para
que los intereses legitimos de los
ciudadanos se desarrollen en armo-
nia con el cuidado del patrimonio?
El Centro Histérico de la Ciudad

de México, considerado por la Unesco
el centro histdrico vivo mds comple-
jo de los 36 inscritos en su Lista del
Patrimonio Mundial de la Humani-
dad, ya cuenta con una carta de nave-
gacién que contiene esos elementos.
El Plan Integral de Manejo del
Centro Histdrico de la Ciudad de
México fue presentado oficialmente

POR PATRICIA RUVALCABA

por la Autoridad del Centro Histdrico
y el Jefe de Gobierno del Distrito Fe-
deral a la ciudadania y a la Unesco el
16 de agosto, en una ceremonia reali-
zada en el Palacio de Minerfa.

Se trata del primer plan de mane-
jo que se elabora en México, pais con
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EDITORIAL

PLAN DE MANEJO:
UN EJERCICIO COLECTIVO

a elaboracién y puesta en vigor del Plan Integral de Manejo del Centro

Histdrico de la Ciudad de México es un acontecimiento que hay que ce-

lebrar por varias razones. Primero, porque con ese acto se cumple una
obligacién adquirida ante la sociedad y ante un organismo internacional —la
Unesco—; el documento es una condicién para que el Centro Historico permanez-
ca inscrito en la Lista del Patrimonio Mundial de la Humanidad. Segundo, por-
que por primera vez en la historia reciente del Centro, se delinea un plan de res-
cate integral que contempla ya no sélo su riqueza monumental, sino también su
riqueza social, econémica y cultural, entendiendo este conjunto de valores como
un todo orgdnico y cambiante. Tercero, porque el Plan es una construccién social
en la que participaron gobierno, organizaciones civiles y vecinales, iniciativa pri-
vada, la academia y expertos internacionales.

El documento pues resulta de un ejercicio colectivo que detectd los valores
primordiales y especificos de este centro histdrico, asi como una visién comun
sobre qué hacer con €él, cdmo intervenir en €l, bajo qué prioridades. Cuarto, por-
que el instrumento estd elaborado para que no caduque al término de las admi-
nistraciones locales, sino que trascienda las contingencias politicas, y asi pueda
dar consistencia y continuidad a las politicas publicas relativas al cuidado de un
pedazo de México que pertenece a todos y nutre la identidad nacional.

Hay que resaltar ademds la naturaleza operativa del Plan, que articula progra-
mas operativos en uso (y otros que se estan procesando) basados en la experiencia
de 10 afios de gestion de este, el centro histérico vivo mds grande del continente.
Asimismo, hay que remarcar su disefio flexible, que le permite adaptarse a cir-
cunstancias nuevas sin riesgo de perder sus objetivos esenciales.

Como apunté Nuria Sanz, especialista del Programa para América Latina y el
Caribe del Centro del Patrimonio Mundial de la Unesco de la Unesco, al recibir
oficialmente el documento, con el Plan de Manejo se da por cumplimentada una
tarea, pero sobre todo se da inicio a un largo (permanente) camino de reflexién,
planeacion y accién en el que deberdn seguir involucrados todos los actores, y en
el que a cada uno de ellos aguardan nuevas responsabilidades.

Ademds de resumir los planteamientos del Plan de Manejo, en esta entre-
ga exploramos las principales opciones que ofrece el Centro a quienes quieren
aprender a mover el esqueleto con estilo, asi como algunos puntos de venta de
ropa, parafernalia y comida para celebrar las fiestas patrias. También charlamos
con Don Mauro Fuentes, un voceador que desde la esquina de Tacuba y Filomeno
Mata recicla el arte de los calendarios mexicanos tradicionales. %

DE LOS LECTORES

DE JORGE COVARRUBIAS:

Hola qué tal, soy Jorge Covarrubias y bueno, tengo tiempo siguiéndolos en
Km.cero y me parece genial toda la informacidn, sobre todo la que se rela-
ciona con temas viales, es por esta razén que me gustaria ponerme en con-
tacto con ustedes, ya que soy presidente de una A. C. que se llama Maneja
Bonito, en la que tratamos temas de educacion vial bajo un esquema relax
y nada autoritario. Me gustaria ver la posibilidad de colaborar con ustedes
con alguna pequeifia seccién donde podamos dar mensajes sobre este tema.
Nosotros aportamos los contenidos, fotos, etcétera. Solo con la mencién de
nuestra A. C. Espero les interese. Sin mds por el momento reciban un cordial
saludo.

ESTIMADO JORGE:
Seguro que es un tema interesante para Km.cero. Si nos envian informa-
cién, podemos trabajar un texto sobre el tema. Gracias por escribirnos.

DE LUIS ALVARADO GARCIA:
Estimados editores de Km cero: He leido con mucho interés sus publica-
ciones, los felicito por permitirnos conocer un poco mas del Centro Histo-
rico. Tengo una duda, ya que he visto varios articulos de edificios, casas y
vecindades en el Centro, ¢habrd algun articulo o resefia de la casa de Tacuba
4, donde se encuentra actualmente la escuela de funcionarios del Gpr? (Si
no estd, en un futuro publicarian algo de la historia de esta casa? Muchas
gracias y me despido reiterando mi felicitacidn para todos ustedes por su
gran labor.

Luis Alvarado Garcia.

Director y fundador de la gaceta Archivo... (qué?

www.archivoque.com.mx.

ESTIMADO LUIS:

No hemos investigado sobre esa casa. Tomamos en cuenta su sugerencia,
pues seguramente, como muchas de las casonas del Centro, tendrd sus his-
torias que contar. Gracias por escribirnos.

No dejes de escribirnos a:

kmcerocorreo@gmail.com

¢TE GUSTARIA
ANUNCIARTE
EN km.cero?

ESCRIBENOS A
kmceroweb@gmail.com
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UN PLAN PARA EL FUTURO
DE UN CENTRO VIVO

VIENE DE LA PAGINA 1

32 sitios y monumentos inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial, de los cuales
diez son centros histdricos.

De acuerdo con el instrumento, el “valor” del Centro Histdrico de la Ciudad
de México “radica en haber sido y ser punto de encuentro entre culturas”, una
condicién sustentada con mds de 700 afios de historia. Sostener este atributo en
el futuro, mantener el cardcter de ciudad viva del Centro, es el espiritu que per-
mea todo el Plan.

Km.cero resume aqui la estructura, las lineas estratégicas y algunos planes
especificos contemplados en el documento.

VITALIDAD CAMBIANTE

{Qué es el Plan Integral de Manejo, para empezar? El propio instrumento descri-
be: “El Plan es el marco de una politica publica integral que trascienda los perio-
dos de gobierno y los intereses sectoriales, constituyéndose en el eje rector del
mejoramiento progresivo del sitio y del sostenimiento de su adecuado desarrollo
en el futuro”.

Asimismo, sefala, “trasciende la planeacién de lo deseable y por primera vez
se concentra en el disefio de acciones concretas posibles, sefialando competen-
cias, mecanismos, costos y dmbitos de aplicacién, acordes con el marco juridico
y los instrumentos vigentes, asi como las atribuciones y responsabilidades de los
diferentes agentes que confluyen en la zona. No es, por lo tanto, un documento
diagnéstico (...), sino un instrumento concreto, ejecutivo y moldeable segin la
vivacidad y complejidad del corazén de la ciudad; de ahi que sea la ruta de nave-
gacion para el sitio”.

RECUPERAR EL ESPACIO PUBLICO Y CONSERVAR SU CALIDAD, UNO DE LOS OBJETIVOS.

El Plan estd dividido en cinco capitulos: Presentacién, Modelo de Gestién, Es-
tructura del Plan de Manejo, Lineas Estratégicas y Mecanismos. Ademds de los
apartados Plan de Accidn, Planes especificos y Programacion presupuestal cor-
to—mediano plazo.

La Presentacidn, ademds de exponer la evolucidn de las intervenciones reali-
zadas en el Centro Historico desde la declaratoria federal de 1980, hace una decla-
racion de principios esencial.

Primero, se desmarca del “criterio de ‘ciudad suspendida en el tiempo’ hereda-
da de la declaratoria de 1980 como estrategia de conservacion”.

Esa visidn, que prescribia acciones centradas en conservar intactos los mo-
numentos sin considerar a fondo su interaccion con las cambiantes necesidades
humanas, quedé rebasada por la combinacién de “dindmicas locales y de proce-
sos exégenos, incluyendo el propio crecimiento y transformacién de la ciudad”.

Treinta afios después, y “con mayor conocimiento sobre los procesos que in-
ciden en la zona se han precisado los instrumentos para orientar un equilibrio
que sostenga la relacién positiva entre arquitectura y vida social, entre pasado y
condiciones del presente”.

De acuerdo con el Plan, “Son dos los atributos que dan valor patrimonial al
Centro Histdrico:

=¢ Autenticidad

- Esuna ciudad viva y no falsificada.

- Sus atributos de forma y composicién permanecen, aun cuando hayan cam-
biado sus funciones urbanas o se haya transformado el contexto econémico
y social.

> |ntegridad

- El conjunto urbano se conserva con calidad; el esfuerzo para mantenerlo en
buen uso se ha prolongado durante varios afos.

- Alberga espacios que han conservado su funcién original hasta nuestros dias”.

Una vez establecidos esos criterios —entendida la ciudad histdrica “como pro-
ceso” —, el Plan Integral de Manejo se sitia no como un conjunto de propuestas
para conservar un sitio-museo, sino como herramienta de ordenamiento y direc-
cién de las permanentes transformaciones del sitio, y como parte misma de ellas.

“EL PLAN ES EL MARCO DE UNA POLITICA
PUBLICA INTEGRAL QUE TRASCIENDA LOS
PERIODOS DE GOBIERNO Y LOS INTERESES
SECTORIALES, CONSTITUYENDOSE EN EL
EJE RECTOR DEL MEJORAMIENTO PROGRE-
SIVO DEL SITIO Y DEL SOSTENIMIENTO DE SU
ADECUADO DESARROLLO EN EL FUTURO”.
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MODELO ACORDE A LA COMPLEJIDAD

“En el Centro Histdrico tienen competencia mds de veinte, entes publicos y pri-
vados, conformados por dependencias del gobierno federal y del gobierno local,
organismos de redes de servicios, instituciones académicas, instituciones de asis-
tencia privada; ademds de multiples agentes del sector privado y social”, se expli-
ca en el capitulo sobre el Modelo de gestion.

La multiplicidad de actores es sélo uno de los factores que configuran la com-
plejidad administrativa del Centro. Era necesario un ente coordinador de todos
los esfuerzos, de ahi que en 2007 se creara la Autoridad del Centro Histérico (acH).

El modelo de gestién contempla a la acH como la agencia encargada de la eje-
cucion del Plan, con el auxilio del Fideicomiso Centro Histdrico de la Ciudad de
México, la Intendencia del Centro Histdrico, la unidad operativa del orden en la
via publica y mecanismos operativos de gestidn, seguimiento y difusién.

Dada la constante transformacion del Centro, se reconoce como elemento
imprescindible del modelo de gestién un Mecanismo de Seguimiento y Evalua-
cién que permita monitorear permanentemente los avances y dificultades, asi
como realizar los ajustes necesarios.

El mecanismo estd conformado por el Consejo Consultivo para el Rescate del
Centro Histdrico de la Ciudad de México —creado en agosto de 2001— y por el
Comité de Expertos Académicos y Sociales, al cual habrd que convocar.

Se buscard que la ejecucion del Plan observe criterios como transparencia,
rendicidon de cuentas, sustentabilidad, derechos humanos, no discriminacion,
participacion social, efectividad y progresividad, entre muchos otros.

®0En el corto plazo, el Plan debe de contribuir a:

- “Que se estimule, por cualquier via que el Centro Histérico se mantenga en la
memoria viva de la poblacion.

- Que las viviendas habitadas continien habitadas y se mejoren las condiciones
de vida de sus ocupantes.

- Que permanezcan las sedes de las Secretarias de Estado y dependencias locales
que se encuentran en el sitio.

- Que los encargados del patrimonio universitario continden actuando sobre la
conservacion, utilizacién y difusion de estos espacios.

- Que exista un programa operativo y sistemdtico de mantenimiento de templos
con seguimiento especifico por el riesgo e importancia de estos inmuebles”.

Sin embargo, advierte el propio instrumento, su ejecucién en términos admi-
nistrativos sélo serd posible si el Plan se vuelve Ley. Esto, para que se establezca la
obligatoriedad de su cumplimiento, se le adjudiquen “canales de financiamiento”
y se instituyan “las responsabilidades correspondientes”.

MANTENERLA VIVA

“Las lineas estratégicas del Plan responden a una vision de la regeneracion del
Centro Histdrico como ciudad viva”, explica el Director General del Fideicomiso
Centro Histdrico de la Ciudad de México (rcucm).

CONTINUA EN LA PAGINA 6

El Centro Histdrico de
la Ciudad de Meéxico
adquiri6 esa denomi-
nacién el 11 de Abril de
1980, al emitirse una
declaratoria federal que
consider6 para efectos
de proteccion los limites
geograficos correspon-
dientes a la ciudad del
siglo xix.

El 11 de diciembre
de 1987, el Centro His-
térico de la Ciudad de
Meéxico quedo inscrito en la Lista de Patrimonio Mundial de la Humanidad,
conjuntamente con Xochimilco.

“No se habia presentado (un plan de manejo) porque cuando el Centro
Histdrico se incorpord a la Lista, no era un requisito”, aclara el Director Gene-
ral del Fideicomiso Centro Histdrico (rcacm). Los criterios de la Unesco han
evolucionado y ahora, entre las condiciones que establece el organismo para
que los sitios se mantengan en la Lista estd la de contar con un plan de manejo.
“En ese sentido, nos estamos poniendo al dia”, apunta.

Por acuerdo del Jefe de Gobierno del D. E, el Plan Integral de Manejo del Cen-
tro Historico de la Ciudad de México se publicé en la Gaceta Oficial del Distrito
Federalel 17 de agosto pasado (No. 1162). Entrd en vigor al dia siguiente.

Con una extension de 110 pdginas, “No es un documento académico, sino
que se compone, como su estructura lo indica, de documentos operativos, de
accion”’, sefiala el funcionario.

Asimismo, afiade, el Plan resulta de un proceso de tres afios “de consultas y

CONSENSUADO E INNOVADOR

correcciones”. Producto de un consenso amplio, incluye las aportaciones de los
actores que desarrollan actividades, ocupan inmuebles o tienen jurisdiccion
en la zona, y que fueron convocados para dar su opinién. Estos incluyen desde
instituciones académicas, recintos culturales, entidades del gobierno federal y
la iniciativa privada, hasta organizaciones de comerciantes, civiles y vecinales,
aligual que expertos de la Unesco.

Ahora que ha sido presentado oficialmente a la ciudadania y entregado a la
Unesco, el Plan inicia dos procesos, uno de validacion internacional y otro de
ejecucion y crecimiento.

Por un lado, serd oficialmente reconocido en el dmbito internacional cuan-
do se celebre la préxima reunién de patrimonio mundial de la Unesco, en julio
de 2012.

“Serd el primer plan de manejo de las 1o ciudades patrimonio de México
que se presente formalmente a la Unesco como un documento terminado”.
Debido a que “la dimensidn fisica y de problemas del Centro Histdrico es abso-
lutamente extraordinaria”, afirma el Director del rcrcm, este Plan “serd innova-
dor y podrd considerarse un modelo”.

Una de las aportaciones del Plan es que “se reconoce de principio que todos
los actores que animan el Centro Histdrico tienen a su vez funciones de conser-
var el patrimonio y de enriquecerlo, conservar lo heredado pero hacer cosas que
vayan generando nuevos valores patrimoniales para el sitio”.

Los mecanismos de didlogo y coordinacién que se disefiaron para lograr
acuerdos entre todos los actores involucrados, en un ambiente politico en el
que “ya no hay unanimidades”, podria ser otra aportacion.

En el plano doméstico, se espera que en el mediano plazo, mediante un pro-
ceso legislativo, el Plan adquiera cardcter juridico.

La finalidad, desde ahora, “es convertir las opciones que se han construido
a lo largo del proceso de recuperacion, en una carta de navegacion para el pre-
sente y para el futuro”, sefiald el funcionario. (P. R.)
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PLANES DEL PLAN

El Plan Integral de Manejo contempla un sinnimero de acciones en el corto y
mediano plazo (2011-2016), que por un lado buscan resolver problemas pun-
tuales y por otro van dibujando el futuro.

El documento las agrupa por linea estratégica y van desde la elaboracion
de iniciativas de ley —como un proyecto de bando que encamine hacia la ope-
racién amigable con el ambiente a comercios y servicios o el ordenamiento
del servicio de bafos publicos—, tareas de inspeccién y asesoria —como en
la campana de retiro voluntario de toldos y anuncios— o realizacion de obra
publica—como la rehabilitacién de la Alameda Central. En este apartado sélo
se mencionan unas cuantas.

REVITALIZACION URBANA
Y ECONOMICA. El objetivo de esta linea
estratégica es vincular la planificacién urbana, la
base catastral y los estimulos fiscales. Asimismo,
impulsar la inversién privada, el comercio tradi-
cional y el popular. Entre las acciones planeadas
estdn:
¢ Promover ante la Asamblea Legislativa del Dis-
trito Federal que haya un solo instrumento de
planificacion urbana para el Centro, mediante la
fusion de los programas parciales de Desarrollo Urbano vigentes.
¢ Lograr reformas juridicas que obliguen a los propietarios de inmuebles con
valor patrimonial a conservarlos.
® Proponer alternativas de apoyo a la inversion en rehabilitacién de inmue-
bles histéricos y mecanismos que reduzcan los tiempos para concretarla.

w HABITABILIDAD. Esta linea busca la recu-
| peracion y mejora de la vivienda y del espacio pu-
blico. Para ello contempla:
¢ Consolidar los criterios para las intervenciones
en el espacio publico.
¢ Publicar las cartillas de mantenimiento —con
indicaciones de conservacion, proteccion civil y
prevencion de riesgos—, elaboradas para el espa-
cio publico del Centro, e impulsar la elaboracién
de cartillas para cada monumento.
® Coadyuvar en la reduccion de tiempos para la construccion o rehabilitacion
de inmuebles incluidos en los programas publicos de vivienda, asi como en su
regularizacion juridica y fiscal.

PREVENCION DE RIESGOS. El hecho
de encontrarse en una zona sismica, sobre un
lecho lacustre y el recibir a grandes multitudes
cada dfa, significan riesgos para el sitio y para las
personas. Esta linea estratégica considera el man-
tenimiento de los inmuebles, la coordinacion
intersectorial y las medidas de prevencién como
elementos de salvaguarda.
¢ Instrumentar juridicamente la obligacién de
los propietarios de inmuebles en la zona patrimo-
nial del Centro Historico para conservarlos.
¢ Continuar la renovacién de la infraestructura eléctrica.

MOVILIDAD. Esta linea busca que la movili-
dad sea mas eficiente, segura y con itinerarios cul-
turales asociados a los valores del centro. Asimis-
mo, reducir las emisiones contaminantes.
¢ Consolidar la red de calles peatonales.
¢ Establecer la categoria de “Zona 30” en el Peri-
metro A, con lo cual 1a velocidad mdxima dentro
de dicha zona quede limitada — a 30 km/hr maxi-
mo— de manera permanente.
¢ Finalizar el retiro definitivo de las bases de trans-
porte publico de microbuses y autobuses ubicadas dentro del Perimetro A y
reforzar el transporte publico (Metrobus Linea 4).
® Mejorar el disefio y el equipamiento de las vias ciclistas, ampliar la dotacién
de estacionamientos para bicicletas y de estaciones de préstamo de bicicletas
(Ecobici).

PATRIMONIO. En esta linea estratégica se vin-
cula la informacion sobre el patrimonio construi-
do, la proteccion de bienes muebles e inmuebles y
la regeneracion de inmuebles ociosos o en riesgo.
Entre las acciones propuestas se hallan:
® Solicitar la actualizacién permanente de los in-
ventarios patrimoniales y que esta informacion
sea accesible al publico.
¢ Proponer a propietarios o custodios de monu-
mentos histéricos subutilizados —iglesias, patios, an-
tiguas casonas, etc.— actividades alternas para aprovecharlos mejor sin afectar
su conservacion.
¢ Verificar que los inmuebles con valor histdrico cuenten con pélizas de ase-
guramiento.
® Integrar un padrén de inmuebles en riesgo y llevar a cabo procedimientos
juridicos para evitar riesgos a la poblacién.

VIDA CIUDADANA. Se encamina a promo-
ver entre los habitantes y visitantes del Centro la
adopcién de una cultura civica participativa y res-
ponsable. Entre las acciones contempladas estan:
¢ Promover que los planteles educativos del Cen-
tro Historico ofrezcan a sus estudiantes el conoci-
miento especifico sobre el sitio y la importancia
de su conservacion.

¢ Mantener los “pactos ciudadanos” calle por ca-
lle para el cuidado, vigilancia y uso del espacio publico.

® Encauzar las propuestas vecinales para la conservacion del espacio publico
y la proteccion del patrimonio a las dreas encargadas de su instrumentacion.

¢ Contribuir a la valoracion del patrimonio cultural inmaterial (tradiciones,
festividades, comida, musica, etcétera).

También, el Plan contempla, para el periodo 2011-2016, continuar con la
renovacion de la infraestructura (red de drenaje y agua potable, mejoramiento
de banquetas, etc.) en 425 mil m? de calles, rehabilitar 15 plazas —8 de ellas, en
proceso—y 7 edificios emblemadticos, entre otros proyectos.
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VIENE DE LA PAGINA 4

“Para que permanezca viva, debe repoblarse, de ahf que una linea estratégica
sea la habitabilidad. Una ciudad viva tiene que ser plural, un espacio urbano del
cual se apropie la sociedad en general; por eso una linea estratégica es la recupe-
racién del espacio publico. En una ciudad viva, la conservacidn del patrimonio
no puede verse como una tarea de restauracion o de cuidado de las piedras; ade-
mds de eso, debe ser una politica cuya condicion sea el uso social del patrimonio,
que se pueda habitar, visitar, usar, por eso se define una politica transversal de
conservacion”.

Bajo esa apreciacidn, el Plan establece como sus lineas estratégicas: Revitali-
zacién urbanay econdmica; Habitabilidad; Patrimonio; Movilidad; Prevencién de
riesgos y Vida ciudadana.

La prevencién de riesgos —en el caso de este centro histérico, causados por
sismos, hundimientos, inundaciones y ruido excesivo, entre otros— ejemplifica
las particularidades contempladas durante la elaboracion del Plan.

Para cada una de laslineas “se considera la participacién de los diferentes agentes,
los mecanismos de gestion y la aplicacion de indicadores de gestién (medios o ins-
trumentos para medir hasta qué punto se estdn logrando los objetivos estratégicos)”.

FOTOGRAFIAS: EIKON.COM.MX

LOGRAR QUE LOS INVENTARIOS PATRIMONIALES SE ACTUALICEN Y SEAN PUBLICOS.

FOTOGRAFIA: ROMAN QUIROZ

EL PLAN ESTABLECE COMO LINEAS
ESTRATEGICAS:

e REVITALIZACION URBANA Y ECONOMICA
« HABITABILIDAD

e« PATRIMONIO

« MOVILIDAD

« PREVENCION DE RIESGOS

e VIDA CIUDADANA.

LECTURA INTERESANTE

El Plan Integral de Manejo del Centro Histérico de la Ciudad de México es un do-
cumento técnico, abundante en referencias a acciones de gobierno y datos duros.
Sin embargo, es también una visién sorprendente y reveladora.

Aungque no pretende funcionar como diagnéstico, ofrece al ciudadano comin
un dictamen amplio, apoyado en acotaciones histdricas, material estadistico, ta-
blas, mapas, planos y fotos que ayudan a comprender los fendmenos del sitio.

Baste mencionar un ejemplo. Buena parte del publico piensa en el Centro
Histérico como un territorio mds o menos homogéneo en cuanto a comporta-
miento social.

Sin embargo, cuando se examinan las 10 “Zonas de actuacion” en que la auto-
ridad ha dividido el Centro para fines de intervencidn, y se lee la caracterizacién
elaborada para cada una de ella con base en afios de investigaciones y trabajo de
campo, se comprende que en el primer cuadro coexisten sub nicleos urbanos con
dindmicas sociales, valores, actividades y referentes simbdlicos a veces dispares.

Esas zonas son: Regina, Antigua Merced, Madero-Sector financiero, San Ilde-
fonso-Loreto, Catedral-Moneda, Santo Domingo, Alameda-San Hipdlito, Sur de
La Alameda, Garibaldi-Lagunilla-Republica de Cuba y San Juan-Ciudadela.

Mientras que en Garibaldi se impone la vida nocturna, el Sector financiero
se caracteriza por su apego a los horarios de oficina y los hdbitos formales. Si en
La Merced predomina el comercio popular, en Regina se da una mezcla de vida
barrial y cultural.

Cada capitulo de este Plan depara sorpresas. Para todo aquel encarifiado con el
Centro Histérico, es una lectura interesante. %

Consulte el texto completo del Plan Integral de Manejo del Centro Histdrico
de la Ciudad de México en www.autoridadcentrohistorico.df.gob.mx.

VOLUNTAD, TENACIDAD Y VALENTIA

“De los 36 centros historicos inscritos en la Lista del Patrimonio Mundial no
hay ningun otro que tenga la complejidad y la vivacidad con la que hoy en dia
se inscribe la prdctica del patrimonio mundial aqui en la Ciudad de México”.

La que decia esas palabras era la voz clara y firme de Nuria Sanz, especia-
lista del Programa para América Latina y el Caribe del Centro del Patrimonio
Mundial de la Unesco. Fue durante la presentacion del Plan Integral de Manejo
del Centro Histdrico de la Ciudad de México 2011-2016, el 16 de agosto pasado,
en el Palacio de Minerfa. Entre los presentes estaban: Guillermo Tovar de Tere-
sa, Jacobo Zabludowzky, el cardenal Norberto Rivera y Carlos Slim, todos ellos
miembros del Consejo Consultivo del Centro Histérico.

Para gestionar un centro histdrico con semejante grado de dificultad, decia
Sanz, “por lo menos se necesitan tres conocimientos: uno, memoria historica,
administrativa, religiosa y académica; dos, la compaiifa de todos ustedes, mul-
titudinaria, millones de ciudadanos que todavia demuestran la voluntad deci-

dida de hacer ciudad, y tres, la valentia casi ética de atreverse con la cotidiani-
dad del Centro Histdrico. Ese es un ejercicio de voluntad, de permanencia, de
tenacidad. Lo que aqui se presenta (el Plan) es hacer hablar al verbo gestionar”.

Reconocia la funcionaria de la Unesco: “Cuzco, Arequipa, Ouro Preto, Val-
paraiso, Antigua, acudieron al Banco Mundial o al Banco Interamericano de
Desarrollo para fabricar su plan de manejo. Ustedes no. Son 10 afos de trabajo
cotidiano, donde un grupo de profesionales supieron agrupar conocimiento,
generaron el capital y lo desarrollaron desde la autoconfianza que da la compa-
fifa de 22 millones de habitantes, las condiciones a las que se han llegado con
cientos de reuniones”.

“A ese teson nos hemos sumado hace ya varios afios, con el firme conven-
cimiento de que el texto que hoy se presenta es una forma especial de ciudada-
nia. Es una forma sentida, sensible, solidaria, de inscribir también los esfuerzos
del patrimonio mundial en el siglo xx1”. (P. R.)
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CAMBIANDO HABITOS

La Universidad del Claustro de Sor Juana celebra el 360 aniversario del

nacimiento de la poetisa y filésofa con un extenso programa de actividades.

n lo que queda de este afio

habrd muchas oportunida-

des para conocer mds a Sor
Juana y empaparse de su espiritu.
Entre las iniciativas mds relevan-
tes estdn la apertura de un espacio
multisensorial que recrea su celda,
el lanzamiento de la nueva imagen
de la Universidad del Claustro de Sor
Juana (ucs)), las actividades del Coro
Virreinal Rita Guerrero, las Jornadas
culturales Sor Juana: un suefio en es-
piral y el inicio de la cdtedra en De-
rechos Humanos Abuelas de Plaza
de Mayo.

POETISA MULTIMEDIA

La Celda de Sor Juana es una pro-
puesta multimedia de exploraciéon
visual y recreacién sonora, que inte-
gra ademds el valor arquitecténico
del sitio, asi como piezas encontra-
das durante las excavaciones que se
han hecho en el lugar.

“Con los recursos de la tecnolo-
gia y la creatividad quisimos cons-
truir un espacio contempordneo
para difundir la vida y la obra de Sor
Juana”, explicé en conferencia de
prensa Carmen Beatriz Lopez Porti-
1lo, Rectora de la ucs;.

En la Celda los visitantes podrdn
“ver” a Sor Juana nifia corriendo en
losjardines de suabuelo, apreciar una
reconstruccion virtual de su bibliote-
ca y de sus instrumentos musicales,
escuchar fragmentos de sus obras
mds destacadas y conocer el contexto
histdrico en que las produjo.

El guidn, de o minutos de dura-
cién —casi todo en primera perso-
na—, fue elaborado por investigado-
res dela cdtedra Sor Juan y sumundo,
que se imparte en el Claustro.

La apertura de la Celda “conjun-
td el deseo de la Universidad de dar
a conocer la vida y la obra de Sor Jua-
na, con el afdn de la gente que visita
el Claustro de conocer a este perso-
naje tan importante de la vida na-
cional”, explicé Sandra Lorenzano,
Vicerectora de la institucion.

DESENCLAUSTRAR A SOR JUANA

Desde su nueva representaciéon cu-
bista parece que Sor Juana sonrie. La
nueva imagen de la ucsj es alegre y
muy poco solemne. La creé el reco-

ke,
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nocido disefiador Alejandro Maga-
llanes, y va acompaifiada del lema
Cambiando hdbitos, ideado por una
alumna de la institucién.

Para la Rectora, la propuesta re-
significa la imagen de Sor Juana. “Es
una forma distinta de aproximarnos
a ella, de sacarla del billete de 200
pesos y pensarla de una manera mds
actual, mds accesible a los jévenes.
Es una forma de desenclaustrarla, de
hacerla viva, dialogante”.

DOS ESTRENOS Y UN CICLO
El Coro Virreinal Rita Guerrero ce-

LA NUEVA IMAGEN DE LA UCSJ ES UNA FORMA DE VOLVER A SOR JUANA "VIVA, DIALOGANTE".

lebrard el cumpleafios de Sor Juana
con dos estrenos. Bajo la direccién
de Luis Lledias, interpretard por
primera vez en México Primeras vis-
peras para San Miguel Arcdngel del
Colegio de San Miguel de Belem, can-
to gregoriano anénimo que data de
1797; la investigacidn, transcripcién
y reconstruccidn liturgica de la pieza
son obra del propio Lledias.

Se estrenard ademds una misa
polifénica a cuatro voces de Juan Ma-
tfas de Rivera.

Las Jornadas culturales Sor Jua-
na: un suefio en espiral, en la segun-

POR SANDRA ORTEGA

da semana de noviembre, incluirdn
conferencias, mesas redondas, mues-
tras de gastronomia novohispana,
actividades artisticas y culturales.
Las Jornadas concluirdn con la inau-
guracion de la Celda de Sor Juana el
12 de noviembre, aniversario 360 del
natalicio de la Décima Musa.

PAZ Y DERECHOS HUMANOS

La Asociacién Civil Abuelas de Pla-
za de Mayo es una organizacién no-
gubernamental argentina dedicada
a localizar y restituir a sus familias
a menores secuestrados durante la
represion politica, asf como a exigir
que se castigue a los responsables.

Como reconocimiento a su labor,
la ucsj—con el apoyo de la Embajada
de Argentina en México— cre6 la ca-
tedra de Derechos Humanos Abuelas
de Plaza de Mayo. Serd inaugurada
el 8 de noviembre por la Presidenta
de la Asociacion, Estela de Carlotto,
quien recibird la presea Sor Juana,
mdximo reconocimiento que otorga
la Universidad.

El Segundo Encuentro de la Red
dela Cultura de la Paz—espacio para
el desarrollo de estrategias de educa-
cién, construccién y mediacién para
la paz—, se llevard a cabo los dias 21
y 22 de septiembre en conmemora-
cién del Dia Internacional de la Paz.
Reunird a expertos, organizaciones
civiles, instituciones publicas, uni-
versidades y ciudadanos dispuestos a
trabajar en favor de la paz.

La Coleccion de Indumentaria
Mexicana Luis Marquez Romay rin-
de un homenaje a Samuel Ruiz Gar-
cfa mediante una exposicién de 50
trajes indigenas de la regién de los
altos de Chiapas. La muestra se inau-
gur6 el 25 de agosto y permanecerd
abierta hasta el 25 de enero de 20712.

PASARELA GASTRONOMICA 2011

El Colegio de Gastronomia organiza-
rd la sexta edicion de este desfile en
el que se presentan vestuarios ela-
borados con productos comestibles.
Con el titulo El retorno de lo fantdstico:
Personajes mitologicos de México v el
mundo, se efectuard el viernes 30 de
septiembre a las 18 horas. Consulte
el programa completo de estas cele-
braciones en www.ucsj.edu.mx. %
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PARA FESTEJAR

EL 15 DE SEPTIEMBRE

Ya estan aqui las fiestas patrias y con ellas el Centro se pinta de verde,
blanco y rojo. Miles de comerciantes se esmeran en producir o traer de

otros estados articulos que contribuyen a mantener vivas las tradiciones.

omo cada afio, en el Centro
encontrard todo lo que ne-
cesita para nutrir su fervor
patrio: trajes regionales y disfraces,
rebozos artesanales, toda clase de pa-
rafernalia para el adorno personal o
el de la casa o la escuela, musica de
mariachi lista para llevar, asi como
todos los ingredientes para un ban-
quete mexicano.
Km.cero visitd algunos de los
muchos lugares que se dedican a dar-
le vida a estas fiestas.

CAPORALES Y CHINAS POBLANAS
Hace 25 afios que Juan Camarillo,
diseniador y fabricante de trajes re-
gionales y disfraces, abrié Tipicos
Camarillo en el Mercado de ropa de
La Lagunilla. Su principal preocupa-
cién es difundir la riqueza cultural
mexicana, “adaptando el concepto
original del traje a una forma mds
comercial, para que sea accesible en
lo econdémico y en lo préctico”.

Para los nifios, el costo promedio
de los conjuntos es de 250 pesos. Para
los adultos, los hay sencillos, desde
450 pesos, hasta verdaderas obras de
paciencia y minuciosidad, como una
falda de china poblana, cuyos motivos,
bordados en lentejuelas (un dguila, un
calendario azteca y dos bailarines), ne-
cesitaron tres semanas de trabajo.

Todos los disefios pueden perso-
nalizarse y hacerse sobre medida. No
faltan los trajes de adelita, de caporal
y de charro. Hay atuendos de Jalisco,
Guerrero, Oaxaca, Veracruz, Tabasco,
Campeche, Chiapas y Yucatdn, equi-
po para danzantes prehispdnicos y
disfraces alusivos a las fiestas patrias
paranifios y adultos.

Asi, uno puede personificar a
Hidalgo, Josefa Ortiz de Dominguez,
Allende, Morelos, a un nifio héroe,
a una adelita y hasta a Porfirio Diaz.
“Es una forma de aprender historia.
Sinos vestimos de Hidalgo, pues hay
que saber quién era, dénde estuvo,
qué hizo”, opina Camarillo. “Conocer
nuestras raices nos da un arraigo mds
fuerte y eso es muy importante”.

Para estar listos cuando llega
la temporada, el sastre y su equipo
se preparan con medio afio de an-
ticipacion. Tienen capacidad para
confeccionar hasta 30 trajes al dia
y, para €l, estar en el Centro no sélo
es un negocio, sino una responsabi-
lidad, “porque desde épocas prehis-
pdnicas los comerciantes de aqui
hemos sido un punto de conexién
entre el que fabrica o cosecha las
cosas, y el que las necesita”, asegura.

Lamayoria de sus clientes son ve-
cinos del barrio y alumnos de las es-

BANDERAS, BANDERITAS, BANDEROTAS...
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cuelas de baile. También le compran
visitantes de Centro y Sudamérica,
y sus trajes han llegado hasta una
tienda y escuela de danza establecida
nada menos que en Tokio, Japon.

El negocio de Camarillo no es el
Unico de la zona, tan sélo en el Mer-
cado deropa de La Lagunilla hay 120
locales dedicados a este giro.

LABERINTO TRICOLOR

En el cuadrante oriente del Centro,
en el barrio de La Merced, las tiendas
de disfraces, las papelerias y las mer-

POR REGINA ZAMORANO

LOS TRAJES Y DISFRA-
CES SON “UNA FORMA
DE APRENDER HISTORIA.
SI NOS VESTIMOS DE Hl-
DALGO, HAY QUE SABER
QUIEN ERA, QUE HIZO"”.

JUAN CAMARILLO,
TRAJES TIPICOS CAMARILLO.

cerias se disputan a la clientela exhi-
biendo toda clase de objetos tricolo-
res. Cornetas, guirnaldas, campanas
y banderas son los mds repetidos.
Este verdadero laberinto de para-
fernalia septembrina se concentra en
las calles de Regina, Correo Mayor,
Venustiano Carranza, Uruguay y Je-
sus Maria, principalmente. En el nu-
mero 112 de esta dltima se encuentra
la Zamorana, Tienda de maravillas.
La tienda, que estd a punto de
cumplir 150 afios, ofrece una varie-
dad infinita de adornos de papel para
decorar la casa, el patio o la calle.
Hay campanas, guirnaldas de flores,
pasacalles y enramadas tricolores,
todo de papel picado o plegado, las
técnicas que distinguen a esta casa.
Enfrente, en la tienda Los Ange-
les, hay banderas de raso, desde unas
pequeiiitas de 7 por 12cm, hasta unas
enormes de 1.8om por 3m. También
hay palillos botaneros adornados con
el 1dbaro patrio, a 15 pesos la docena,
el clasico maquillaje verde, blanco y
rojo para las mejillas, en 20 pesos, y
bigotes de revolucionario, a 5 pesos.
Si usted s6lo quiere un detalle
patridtico, en las mercerias venden
distintos modelos de pins en aproxi-
madamente 25 pesos. Ahora que si
se le da lo extrovertido y le gusta ju-
gar con los estereotipos, en las tien-
das de disfraces es fdcil conseguir
grandes sombreros de paja en 35 o
40 pesos, sarapes y trenzas falsas con
listones de colores por 25 pesos.
Y para estar bien preparado para
las verbenas populares, estdn los
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UNA FALDA DE CHINA POBLANA REQUIERE TRES SEMANAS DE TRABAJO.

juguetones huevos rellenos de con-
feti o las espumas multicolores. Es-
tos articulos pueden adquirirse, por
ejemplo, en El Fantdstico Mundo del
Disfraz, en Uruguay 121-C. Tanto la
docena de huevos como las espumas
cuestan 10 pesos.

ICONO MEXICANO
{Qué mejor prenda que un rebozo
para lucir regia en la noche mexicana?

En Republica de El Salvador nu-
mero 145, locales By C, estdn las dos
dltimas rebocerias del pais: Rebozos
Tonchi y La Lupita. Tan sélo asomar-
se a sus vitrinas y estantes multico-
lores provoca una mezcla de nostal-
gia y alegria.

Hay rebozos para todos los gus-
tos, presupuestos y estilos, desde 50
pesos hasta cuatro mil 500 pesos.
Todos son artesanales y provienen
de Oaxaca, Guanajuato, Michoacdn,
Guerrero y el Estado de México.

PARA CHUPARSE LOS DEDOS

Si lo suyo es cocinar, nada como una
vuelta por La Merced. Le serd dificil
resistirse a la abundancia de textu-
ras, colores y aromas que inundan los
mas de tres mil puestos de frutas, ver-
durasy legumbres de la nave mayor.

Maria de la Luz Sdnchez y sus so-
brinos atienden cuatro puestos donde
venden granos y condimentos para
toda clase de platillos nacionales.

Tienen desde la nuez de castilla
fresca, sin pelar, para los chiles en
nogada, hasta mezclas para preparar
atole de vainilla, chocolate, ciruela y
fresa (ocho pesos el cuarto; rinde para
cuatro litros), hojas de maiz para ta-
males, pencas de maguey para la bar-
bacoay el chilito para los mixiotes.

Paola vende frutas, y en esta tem-
porada ofrece manzana panochera,
pera lechera, durazno amarillo y gra-
nada de Hidalgo, todos ingredientes
para el relleno y la decoracién de los
chiles en nogada. A unos pasos de su
puesto, comienza la seccién de verdu-
ras, el chile poblano se puede adqui-
rir desde ocho pesos el kilo.

Por la puerta 30 estd el puesto de
Aurora Pérez, quien llegé al mercado
desde que éste se inaugurd, en 1957.
Ella se considera “iniciadora del
maiz pozolero”, pues fue de las pri-
meras en traerlo y vender distintas
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variedades. Las mds socorridas para
el pozole son el ancho, de Guerrero, y
el cacahuazintle, del Estado de Méxi-
€0, que es mds pequetlo, Un poco mds
barato y “espesa mds”.

La mayorfa de sus clientes son
amas de casa que compran desde
medio kilo hasta 10 kilos, “porque
el pozole es lo mds comodo para un
banquete”, afirma Aurora.

“CON TODA EL ALMA”
Por las tardes y hasta bien entrada la
noche, sobre todo de jueves a sdbado,
Garibaldi alberga a decenas de grupos
de mariachis dispuestos a complacer
a parejas, familia o grupos de amigos.

Sin embargo, a Rafael Ornelas,
violinista y director del Mariachi
Nuevo Sol de México, le preocupa la
falta de interés de los mexicanos, en
particular de los jévenes, por la mu-
sica tipica. Para €l, las fiestas patrias
son la ocasion ideal para acercarse
a “la musica mds representativa de
nuestro pais”, que cuando estd bien
ejecutada “se toca con el corazon,
con toda el alma”.

Don Rafael afirma que el 15 de
septiembre la mayoria de los maria-

“EL POZOLE ES LO MAS
COMODO PARA UN
BANQUETE DE MUCHA
GENTE”.

AURORA PEREZ,
COMERCIANTE.

™y
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EN LA MERCED, TODO LO NECESARIO PARA LOS PLATILLOS TiPICOS.
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chis dejan de lado los temas que les
piden cotidianamente —quebraditas,
boleros y cumbias—, para interpretar
piezas viejitas, como “15 de septiem-
bre”, “Viva México”, “La Adelita”, “La
Rielera”, “Cocula” y “Alld en el Ran-
cho Grande”.

El musico invita a la gente a dar-
se el gusto de contratar a un maria-
chi para celebrar en casa o en la ex-
planada. Es necesario reservar con
una semana de anticipacion, advier-
te. De hecho, reconoce, la noche del
15 la plaza se queda “casi vacia y los
que estdn cobran carisimo”.

Hay buenos conjuntos que co-
bran desde dos mil 500 pesosla hora,

EN LA ZAMORANA.

pero el 15 de septiembre es de los po-
cos dias al afio en que las tarifas casi
se duplican. Agrupaciones como la
de don Rafael, con nueve integran-
tes, experiencia en escenarios inter-
nacionales y una larga trayectoria,
cobran tres mil 500 pesos normal-
mente, pero en esa fecha piden entre
cinco mil y seis mil pesos.

Lainversion vale la pena: “Aparte
de darse el gusto y adornar su fiesta,
es la oportunidad de ensefiarle a sus
hijos que nuestra musica es un pa-
trimonio de la humanidad y, sobre
todo, de México”.

Y si no tuvo tiempo para ir de
compras o prefiere pasar la festividad
en el Zécalo, no se preocupe, la ver-
bena que se forma en los alrededores
provee de todos los aditamentos para
dar el grito como dios manda. %

DIRECTORIO

Tipicos Camarillo

Honduras 52 B, M Lagunilla.
L-S 10-19hrs.

Tel. 5529 8906 y 5529 2902.

En el Mercado de ropa de

La Lagunilla, Accesoria 5.

L-D 1o-19hrs.
www.tipicoscamarillo.com.mx.

La Zamorana

Jesus Maria 112, M Pino Sudrez.
L-S. 11-20hrs.

Tel. 5522 9435.

Los Angeles

Jests Maria 107 A, M Pino Sudrez.
L-S 10-19:30hrs.

Tel. 5522 7562.

Rebozos Tonchi

Republica de El Salvador 145-C,
M Pino Sudrez.

L-V 10-18:30hrs,, S 10-16:30hTS.
Tel. 5522 1589.

Reboceria La Lupita

Republica de El Salvador 145-B,
M Pino Sudrez.

L-V 10-18:30hrs,, S 10-16:30hTS.
Tel. 5542 1872.

Mercado de La Merced

Entre calles General Anaya, El
Rosario, Adolfo Gurrion y Caba-
fias y Anillo de Circunvalacion,
col. Merced Balbuena, M Merced.

Maria de la Luz Sanchez
Condimentos y semillas.
Puerta 28, locales 1066 al 1068.
Tel. 5522 6592.

Aurora Pérez

Maices pozoleros.
Puerta 30, local 2893.
Tel. 5522 6757.

Plaza Garibaldi

Eje Central s/n, M Garibaldi.
Mariachi Nuevo Sol de México.
Sr. Rafael Ornelas.

Tel. 3622 6845.
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APRENDA A BAILAR

EN EL CENTRO

Salsa, cumbia, danza afro, regional o aérea, ballet clasico y contemporaneo,

breakdance y quebradita. Son algunos de los géneros de baile que se

enseilan y se gozan aqui.

i de aprender a bailar se tra-
ta, a la oferta tradicional del
Centro se estdn sumando op-
ciones mds ludicas y experimentales.
Hay instituciones con décadas de
experiencia, como el Ballet Indepen-
diente, la Escuela de Ballet Folklérico
de Amalia Herndndez y la Escuela de
Baile Balderas. Otras han llegado re-
cientemente con propuestas solidas y
originales en géneros mds modernos.
Es el caso de La Cantera, Red Circus,
La Nana o la Central del Pueblo.
En esas escuelas se cristalizan las
ambiciones de todo aspirante a baila-
rin, aficionado o profesional.

“HAGO BAILAR HASTA LAS PIEDRAS”
Frente a la plaza Garibaldi, en Eje
Central 32, estd la Escuela de Baile
Balderas, fundada en 1947 por Juve-
nal Mufioz Valdés, torero y bailarin.

Sus ventanales, espejos y duela
laminada dan amplitud y calidez al
espacio, ubicado en el tercer piso. El
menu dancistico incluye ritmos po-
pulares: banda, tango, salsa, meren-
gue, guaracha, cumbia, duranguense,
danzon, quebradita y rocanrol.

Maricarmen Balderas, de 63 afios
y esposa del fundador, estd al frente
del negocio.

Con una trayectoria de casi 50
afios como instructora de baile, Ma-
ricarmen dice con alegria: “Saco ro-

cas del mar sin trascabo y hago bai-
lar hasta las piedras”.

Ella le ha ensefiado a italianos,
alemanes, coreanos, chicanos y a mu-
chos vecinos de la zona a mover el
esqueleto con estilo.

“Ante todo hay que corregirlos”,
dice, “que no bailen viendo al piso
ni jorobados, tienen que pararse con
clase, como todo un bailarin”.

Los géneros mds solicitados son la
cumbia y la salsa. Los ensefia por me-
dio de rutinas que incluyen las 24 fi-
guras de la cumbia y las 48 de la salsa.

Con empefio, cualquiera puede
aprender a bailar con soltura en 10
clases de una hora, desde nifios hasta
personas de la tercera edad.

El horario es abierto —de 1o de la
mafiana a nueve de la noche— y las
clases son individuales.

DE PUNTA A PUNTA

Las pollerias y los expendios de car-
nitas y de cochinita pibil no parecen
el entorno tipico de una compaiiia de
ballet contempordneo. Sin embargo,
lo son. En el tramo poniente de Viz-
cainas, en el edificio marcado con el
numero 13, el cuarto piso es la sede
del Ballet Independiente.

Fundado en 1966 por el coredgra-
fo y bailarin Ratl Flores Canelo, el
Ballet Independiente es toda una ins-
titucién en el dmbito de la danza con-

EN LA ESCUELA DE AMALIA HERNANDEZ SE FORMAN BAILARINES PROFESIONALES.

“S|I TIENEN DOS
PIERNAS, DOS BRAZOS,
UNA CABEZA Y LES
GUSTA LA DANZA,
PUEDEN BAILAR”.

EDGAR ROBLES,
DIRECTOR DEL BALLET INDEPENDIENTE.

tempordnea mexicana. Excelencia y
experimentacion son sus divisas.

“Este lugar tiene un encanto muy
especial que no descubres hasta que
no entras”, dice Edgar Robles, director
de la compaiifa, al referirse a su sede.
“Para mi es la vista del Centro, hacia
las vecindades, los comercios. Estar en
el Centro es estar con la historia y la
compafiia es parte de la historia”.

El espacio es acogedor y lumino-
so. Ademds de alojar los ensayos de
la agrupacion, aqui se imparten cla-
ses de danza contempordnea y ballet
clasico (técnica rusa) al publico en
general.

A las clases asisten por igual
amas de casa o hijas de los comer-
ciantes de la zona, que estudiantes o
profesionistas.

“Si tienen dos piernas, dos brazos,
una cabeza y les gusta la danza, pue-

POR REGINA ZAMORANO

den bailar”, incita Robles. “No impor-
ta edad, condicién fisica, ni estrato
social, lo que importa son las ganas
de experimentar algo nuevo”.

El bailarin José Roberto Solis, de
25 afios, explica los beneficios de
practicar esta disciplina: “Nos ense-
fla a conocer nuestro cuerpoy a vivir
con €], a disfrutarlo, a sentirlo desde
la punta del dedo gordo del pie, has-
ta la punta de los cabellos”.

DANZAR EN EL AIRE

En una iglesia neogética derruida,
junto a un pulpito de mdrmol, 15 jo-
venes practican malabares, monoci-
clo, zancos y danza aérea.

Se trata de la compaiifa Red Cir-
cus, que en julio de este afio se instald
en lo que fue la Christ Church, pri-
mera iglesia anglicana del pafs, cons-
truida en 1895. Hoy el edificio, es par-
te del Museo Britdnico Americano de
México, ubicado en el numero 134 de
la calle Articulo 123.

El grupo, compuesto por seis j6-
venes artistas circenses de 20 a 30
afios, decidié abrir este espacio para
contribuir a la difusién y profesiona-
lizacién de las artes del circo.

Sandra Ibéiiez, egresada del Cen-
tro Cultural Ollin Yoliztli, ensefia
danza aérea. El género funde la acro-
bacia y la danza para ejecutar coreo-
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FOTOGRAFIA: EDUARDO MEJIA / EIKON.COM.MX

DANZA Y ACROBACIAS AEREAS DE RED CIRCUS EN LO QUE FUE LA CHRIST CHURCH.

grafias en el aire. Para ello, el artista
se cuelga de aparatos como telas,
aros, cintas, trapecios y esferas. En las
instalaciones de Red Circus, la altura
maxima es de siete metros y se traba-
ja con telas.

Cualquier persona en forma pue-
de aprender esta técnica y en seis me-
ses se puede alcanzar un nivel inter-
medio, afirma Ibdtiez.

También hay clases de malabares,
malabares con fuego, de monociclo,
hula-hula'y zancos.

Aldo Daniel Rodriguez, Harry, li-
der de la agrupacion, invita a la gente
a probar algo nuevo: “hay mds cosas
que el Internet, que el PSP (videojue-
go), que el iPod. Queremos que la gen-
te se contagie. Cuando pruebas esto, te
toma por las manos y ya no te suelta”.

POESIA EN 3D

“La danza es un lenguaje con el que
aprendes a escribir poesia en tercera
dimensién”, define Jaime Camarena,
bailarin con mds de 30 afios de expe-
riencia. Fl dirige el Estudio La Cante-
ray la compatfifa de danza contempo-
rdnea A Poc A Poc.

Especializada en las tendencias
de danza actuales, la escuela abrié
hace dos afios y medio, a unos pasos
del monumento a la Revolucion.

En un espacio de 144 metros cua-
drados se imparten clases tanto para
aspirantes a bailarines profesionales
como para el publico en general.

Hay ballet cldsico, técnicas de
danza posmoderna, gramdtica del
cuerpo, release (danza contempora-
nea), danza africana, breakdance, ca-
poeira y ritmos latinos.

Las inscripciones estdn abiertas
todo el afo y los profesores son baila-
rines profesionales.

Para Camarena la danza brinda
“beneficios cotidianos inmediatos:
tu mirada cambia, tu postura, tu ni-
vel de acercamiento con la gente. Se
rompen barreras y ganas hasta en
conflanza. Venir aqui es una inver-
sién para tu bienestar”.

EL LEGADO DE DONA AMALIA

Los ritmos del pais estdn al alcance de
sus pies en la Escuela de Ballet Folklo-
rico de Amalia Herndndez, en Violeta
31, colonia Guerrero.

Inaugurada en 1968, la escuela
de la fundadora del Ballet Folkldrico
de México forma a 280 estudiantes
al afo. Por la institucién han pasado
mds de 25 mil alumnos y bailarines.

La Escuela imparte la carrera de
Bailarin profesional en danza folklé-
rica —tres aflos—, seguida de dos
afios de especializacién para conver-
tirse en maestro. Se puede ingresar
desde los 14 afos y hasta los 29; las
clases se inician cada afio en septiem-
bre y terminan en junio. Al concluir,
los alumnos reciben un diploma de
bailarin ejecutante.

Ademds se ofrecen clases para
nifnos desde los seis afios, asi como
talleres vespertinos y sabatinos para
adultos. En estos ultimos se apren-
den ritmos de Chiapas, Veracruz y Ja-
lisco. También hay clases de danzon.

FABRICA DE BAILADORES

{Qué mejor lugar para aprender sal-
sa, danzon y son jarocho que el Sa-
16n México?

La Nana, Fibrica de las Artes, es
un centro cultural especializado en
danza, ubicado justo donde estuvo el
mitico salén de baile.

En el curso Danza para peques
participan desde los tres afios, mien-

FOTOGRAFIA: OMAR FRANCO / EIKON.COM.MX

tras que el taller Aprender con danza
estd dirigido a chicos de 8 a 16 afios.

“Poco a poco se empiezan a soltar
y les funciona mucho, incluso (me-
joran) sus calificaciones y se sienten
mds seguros”, dice Velia Gonzdlez, en-
cargada de difusién de La Nana, sobre
los efectos de la danza en los nifios.

Las clases de baile de salén y las de
breakdance estdn abiertas a publico de
todas las edades.

TAMBORES Y DANZON

Parece una vecindad mds, pero no lo
es. El sonido de los tambores delata
una actividad artistica efervescente.
Es la Central de Pueblo, en Nicara-
gua I15.
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En este edificio del siglo xvi, ado-
lescentes y adultos pueden practicar
danza africana o danza aérea. Lo me-
jor: es gratuito y las inscripciones es-
tdn abiertas.

Otra opcidn para sacudirse el pol-
vo es unirse alguno de los 25 grupos
que dan clases de danzén —y otros
ritmos latinos— en la plaza de La
Ciudadela (José Maria Morelos), fren-
te a la Biblioteca México.

De lunes a viernes a partir de las
cuatro de la tarde, los sabados a partir
delas 11 de la mafana, por 20 0 30 pe-
sos el bailarin novato o experimenta-
do puede moverse cadenciosamente
al ritmo “caliente de aquel danzon”,
como cantara Chavela Vargas. . %

EL BALLET INDEPENDIENTE IMPARTE CLASES DE BALLET Y DANZA CONTEMPORANEA.

DIRECTORIO

ESCUELA DE BAILE BALDERAS
Eje Central 32, M Garibaldi.

L-V 10-20hrs,, S. 10-16hr1S.
Inscripcidn: 150 pesos. Cinco clases
de una hora: 260 pesos.

Tel. 5526 0431.

Pregunte por promociones.

BALLET INDEPENDIENTE
Vizcainas poniente 13, 4° piso,
M Salto del Agua.

L-V 16-18hrs.

Inscripcidn anual: 400 pesos.
Mensualidad: mil 200 pesos.
Tels. 5512 4332y 5512 6928.
balletindependiente.org.mx.

CENTRAL DEL PUEBLO
Nicaragua 15, M Zocalo y Lagunilla.
Horarios variables.

Actividades gratuitas.

Tel. 5772 2938.
www.centraldelpueblo.org.

RED CIRCUS

Articulo 123, nimero 134, M Judrez.
Ma-] 14-16hrs.

Mensualidad: 500 pesos.

Sabatino intensivo: 13-16hrs.
Mensualidad: 400 pesos.

Tels. 04455 3893 7282 y 04455 3921
8767. redcircusmexico.blogspot.com.

ESTUDIO LA CANTERA

Ponciano Arriaga 31,

col. Tabacalera, M Revolucién.
Inscripcién anual: 300 pesos.
Mensualidad: de 400 pesos a

mil 680 pesos

Tel. 5566 5444.

Descuentos a escuelas de inicia-
cién artistica, CEDART y CNA.
lacanteraestudiodedanza.blogspot.
com.

ESCUELA DE BALLET
FOLKLORICO

Violeta 31, esq. Riva Palacio,
col. Guerrero, M Garibaldi.
Costos y horarios variables.
Tels. 3640 8759 y 3640 8762.
balletamalia.com.

LA NANA,

FABRICA DE LAS ARTES

2° Callejon de San Juan de Dios
25, col. Guerrero, M Hidalgo.
Horarios variables.

Costo: 300 pesos (50% menos para
vecinos del Centro).

Tels. 5518 5424 y 5518 7841

ext. 123y 103.
WWW.conarte.com.mx.



Km.cero

Septiembre 2011

v
<
a
a4
—
ol
LLI
-
O
Z

CAFES

Cafeteria Rio: para volverse

parroquiano

“Esto no es un Starbucks, ésta es una
cafeteria personalizada y familiar”,
dice con su voz rasposa pero amable
Gema Serna, una de las propietarias
de la Cafeterfa Rio. Gema, su her-
mana Thelma y la madre de ambas,
dofia Lidia Hauayek le dan a este café
la calidez que permite a todo cafei-
nomano pasar placidamente a la fase
de parroquiano, es decir, ir allf a leer
0 a trabajar, a debatir o a disfrutar la
modorra de las cuatro de la tarde.
Fundado hace 54 afios en Don-
celes 86, el café pas6 a manos de esta
familia libanesa-mexicana dos afos
después. Aun conserva el mobiliario

de siempre, la mdquina italiana y el
tostador alemadn, el tapiz de espejos
y el mural —ahora anénimo, pues la
firma “se borr6”— de un cafetal.

El café es una mezcla hecha con
granos de Veracruz, receta secreta de
dofia Lidia. Allf, a la promesa de un
aromadtico americano (18 pesos) o un
expreso (18), servidos con un terron
de azucar, se suma la de la reposte-
ria libanesa casera. Si prueba el pay
de datil (30), habrd ganado una adic-
cidn, y si escoge el dedo de novia (18)
—fino, fragil y delicioso— dird como
alguna cliente dijo: “ITrdiganme la
mano completa!”.

Cafeteria Rio

Donceles 86, casi esquina con Republica de Brasil. M Zdcalo.
L-S 8:30-21hrs.

Sélo efectivo.

Tel. 5510 2250.
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Manuel Ramos. Un paseo fotografico: Zona de La Merced

Calle peatonal Alhdndiga, esquina Corregidora, barrio de La
Merced. M La Merced.
Todo septiembre.

FOTOGRAFIA

Manuel Ramos en La Merced

Mujeres con trenzas que venden tacos
en la banqueta, mujeres enrebozadas
cuya canasta para el mandado aun
estd vacia, hombres sombrerudos
que charlan o se disponen a entrar a
la pulqueria, perros callejeros que re-
buscan en los desperdicios. Templos,
el mercado de La Merced, vecindades,
calles polvorientas donde gente hu-
milde comercia y platica, juega y pa-
sea, se enamora y se divierte.

La textura de las imagenes es rul-
fiana. La época, de fines del siglo xix a
mediados del xx. El fotdgrafo, Manuel
Ramos (San Luis Potosi, 1874-Ciudad
de México, 1945). El lugar, el barrio de
La Merced y sus alrededores.

Compuesta por 36 fotografias en
blanco y negro de 32 x 48cm, la expo-
sicién Manuel Ramos. Un paseo fotogrd-
fico: Zona de La Merced muestra a los
caminantes de la peatonal Alhéndiga
como era ese barrio emblemdtico.

La exhibicion es también un
homenaje a Ramos, quien publico
en medios como El Mundo Ilustrado,
Cosmos, El Hogar, El Figaroy Excélsior
y que fotografié lo mismo a Diaz que
a los protagonistas de la Revolucion.
Moda, teatro, deporte, asi como un
notable expediente sobre arquitec-
tura novohispana, son otros temas
cubiertos por este pionero del foto-
periodismo mexicano.

EXPOSICIONES

Homenaje a Manuel Rodriguez

Lozano

Conformada por 130 piezas entre
pinturas, documentos y fotografias,
la magna exhibicion Manuel Rodri-
guez Lozano, pensamiento y pintu-
1a, 1922-1958 es un homenaje a este
artista cuya sensibilidad amplié las
perspectivas de la plastica mexicana.
La exposicién estd organizada
en cuatro nucleos: La mirada colo-
sal aborda la época “monumental”
del pintor; Un fovismo mexicanista
explora sus inicios en los afios vein-
te; Un pais luminoso incluye obras
basadas en "el alma mexicana" y El
silencio y la tragedia abarca una pro-
duccién “dramatica y silenciosa”.

Si los estilizados retratos de artis-
tas como Salvador Novo —del grupo
Contempordaneos, al que Rodriguez
Lozano pertenecié— son muy llama-
tivos, no lo son menos su serie Santa
Ana Muerta —turbadora reelabora-
cién de los ex votos mexicanos— o
sus cuadros de la “etapa blanca”, con
composiciones frias cargadas de su-
frimiento. Textos del propio artista
permiten vislumbrar su pensamien-
to y posicidn estética.

La muestra termina con una cro-
nologia que aborda igual pasajes es-
cabrosos, jocosos o tragicos, de la vida
este singular artista fallecido en 1971.

Manuel Rodriguez
Lozano, pensamiento
y pintura, 1922-1958

Museo Nacional de
Arte (Munal).

Tacuba 8. M Bellas
Artes y Allende.
Hasta el 9 de octubre
de 2011.

Ma-D 10-18hrs.
Consulte en Internet
el programa de visitas
guiadas y confe-
rencias, asi como

el micro sitio de la
exposicion.
Admisién: general, 33
pesos; descuento de
50% a estudiantes,
maestros, miembros
del INAPAM vy Sepalo;
D, entrada libre.

Tel. 5130 3400.
www.munal.com.mx
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Un Fotoseptiembre

verde amarelo

Con Brasil como invitado de honor Fotoseptiembre lle-
ga con 160 exposiciones en varias ciudades del pais, el
IT Encuentro Internacional de Centros de Fotografia y
la II Feria Internacional de Libros de Artista.

Calendario de apertura de
exposiciones
(en todas, la entrada es libre):

1DE SEPTIEMBRE

Pero en las grietas estd Dios, que acecha...,
Elda Harrintong (Argentina), Legado
sagrado, Edward S. Curtis (E. U.) y La
memoria de las cosas, Prem Sarjo (Chile).
Universidad del Claustro de Sor Juana
(Celda Contempordnea, Sotocoro y
Foro R-38, respectivamente). Inaugura-
ciones simultdneas, 19:30hrs. Izazaga
92. M Isabel La Catdlica. Tel. 5130 3300.
Hasta el 19 de noviembre de 2011.

-

2 DE SEPTIEMBRE

Paisaje Sumergido, Joao Castilho, Pedro

David y Pedro Motta (Brasil).

Ex Teresa Arte Actual, 19:30hrs. Lic. Primo Verdad 8, esq. Moneda. M Z6-
calo. Tel. 5522 2721.

Elfin de la abundancia, colectivo Mondaphoto (México).

Casa de la Primera Imprenta, 19:30hrs.
Lic. Primo Verdad 10, esq. Moneda. M
Zocalo. Tel. 5522 1535.

Estas dos exposiciones también esta-
ran en el Museo del Chopo.

3 DE SEPTIEMBRE

FotoTelones Meéxico-Brasil, Centro de la
Imagen en colaboracion con Titus Rie-
dl (México-Brasil).

Plaza de la Ciudadela, r2hrs. Balderas
s/n. M Balderas.

6 DE SEPTIEMBRE

Peniiltima_region, Gerardo Suter (Méxi-
co), Sol y sombras en la fotografia moder-
na mexicana (México) y Moderna por
siempre. Fotografia modernista brasilefia
de la Coleccion de Itav Cultural (Brasil).
Antiguo Colegio de San Ildefonso, 19:30hrs. Justo Sierra 16. M Zdcalo.
Tels. 5702 4507 y 5702 3254. Hasta el 15 de enero de 2012.

7 DE SEPTIEMBRE

El Brasil de Marcel Gautherot (Instituto Moreira Salles, Brasil).

Museo de la sace (Antiguo Palacio del Arzobispado), 19:30hrs.

Moneda 4, a un costado de Palacio Nacional. M Zdcalo. Tels. 3688 5844 y
3688 1255.

Un viaje, Francisco Mata (México).

Museo Archivo de la Fotografia, 19:30hrs. Republica de Guatemala 34.

M Zécalo. Tels. 2616 7057 y 2616 6975.

8 DE SEPTIEMBRE

Hijos de la tierra, Milton Guran (Brasil). Universidad del Claustro de Sor
Juana, 20hrs. Izazaga 92. M Isabel La Catdlica. Tel. 5130 3300.

Maureen Bisilliat: Fotografias (Instituto Moreira Salles, Brasil).

Centro de la Imagen, 19:30hrs. Plaza de La Ciudadela 2. M Balderas.

Para los profesionales de la lente es una oportunidad de inter-
cambio con artistas de otros rumbos; para los amantes del géne-
ro, un festin. Como es tradicién, buena parte de las actividades
se lleva a cabo en el Centro.

Tel. 1450 3705. Hasta el 6 de no-
viembre.

Relaciones y relatos. Seminario de Foto-
grafia Contempordnea 2010 (México, -
Brasil, Chile y Ecuador).

Biblioteca de México, 19:30hrs. Pla-
za de la Ciudadela 4, M Balderas.
Tel. 4155 0830 ext. 3866. Hasta el 6
de noviembre.

$1

OTRAS EXPOSICIONES EN EL CENTRO HISTORICO:

Otra ciudad, Iata Cannabrava (Brasil). Museo Mural Diego Rivera. Balderas
y Colén s/n. M Hidalgo.

Tel. 5512 0754.

Lambe Lambe (colectiva, Brasil). Peatonal cultural Regina, entre Bolivary 5
de Febrero. M Isabel La Catdlica.

Encuentro Brasil-México: Zonas de
experiencia

Del 8 al 10 de septiembre se llevard a cabo en el Centro de la Imagen y
el Centro Cultural Universitario Tlatelolco (ccut) el encuentro Brasil-
México: Zonas de experiencia, que ademds de incluir varias exposiciones
de foto brasilefia, contempla un foro de didlogo entre artistas y curadores
de ambos paises. Este foro es gratuito y abierto al publico.

ccut. Ricardo Flores Magon 1, col. Nonoalco-Tlatelolco. M Garibaldi.

Il Feria Internacional del Libro
de Artista

Del 3 al 25 de septiembre. Inauguracion, dia 3 a las 12hrs.; a partir del dia
4, el horario es de 11 a 18hrs. La premiacion se llevara a cabo el dia 10,
a las 14:30hrs. Centro de la Imagen, Plaza de La Ciudadela 2. M Balderas.
Entrada libre.

El Il Encuentro
Internacional

de Centros de
Fotografia Futuro
Presente

Con el subtitulo La imagen en el siglo
xx1, el IT Encuentro hard una revision del
trabajo de los miembros de la Red Inter-
nacional de Centros de Fotografia (ricr) y
debatird sobre sus funciones en el futuro.
Se realizard del 5 al 7 de septiembre.

La sesidn del dia 7, en el ccur, serd abierta al publico, y contempla:

1ohrs. Conferencia de Pedro Meyer. Presentacion general del Encuentro.
10:15hrs. Conferencia de Pedro Meyer.

11:45hrs. Conferencia de Pablo Julid.

13:15hrs. Clausura.

Programacion sujeta a cambios. Consulte el programa integro en:
http://centrodelaimagen.conaculta.gob.mx/
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EL CENTRO HISTORICO

ESTRENA MUSEO

on el propdsito de difundir la historia constitucional de México, y contribuir a su estudio, el
pasado 10 de agosto abrid sus puertas el nuevo Museo de las Constituciones de México en el
extemplo de San Pedro y San Pablo.

Mediante textos breves y sencillos, asi como imdgenes y paneles con informacién audiovisual, el
visitante podrd conocer la historia de las constituciones mexicanas, el contexto en que nacieron y su
significado en la historia del pais.

Aparte de las cualidades diddcticas del museo, vale la pena visitarlo para apreciar el mural EI drbol
de la vida o El drbol de la ciencia (1922), de Roberto Montenegro; los vitrales disefiados por Montenegro y
Jorge Enciso, y ejecutados por Eduardo Villasefior; los azulejos artisticos de Gabriel Ferndndez Ledesma,
y las magnificas cenefas que decoran los arcos interiores, obra de Montenegro y Enciso.

El recinto fue construido por los jesuitas entre 1576 y 1603. Ya consumada la Independencia, se
convirtié en recinto legislativo. Alli se discutié y promulgd la Constitucion de 1824, acto con el que se
fundd la Republica Federal. En 1856 fue colegio, cuartel y hospital militares. Durante la segunda mitad

BREVES

del siglo x1x fue, entre otras cosas, almacén de forrajes, bodega de mercancias y escuela correccional.
A principios de la década de 1920, por iniciativa del entonces secretario de Educacion Publica, José
Vasconcelos, el inmueble fue restaurado y decorado con los primeros ejemplos de muralismo mexicano.
En 1929 pasd a ser parte del patrimonio universitario. Albergé la Hemeroteca Nacional de 1944 a
1979; luego estuvo abandonado hasta que, en 1996, se convirtié en sede del Museo de la Luz. En 2010
el Museo de la Luz fue trasladado al antiguo Colegio de San Ildefonso, y el extemplo se destind al de las

Constituciones. (S. O.)

Museo de las Constituciones de México
El Carmen 31, esq. San Ildefonso. M Zécalo. Ma-D 1o-18hrs.
Por inauguracion, entrada libre.

TALLERES LIBRES
.:‘e.*ﬁ' |

urante el mes de septiembre estdn abiertas las inscripciones a los talle-
res de artes y oficios de la Central del Pueblo, en Nicaragua 15, a media
cuadra de la Plaza de Santa Catarina.

Para jévenes y adultos hay una amplia oferta en artes visuales y manuales:
serigrafia, grabado, dibujo, pintura, carpinteria, bricolaje —creacién de objetos a
partir del ensamble y transformacién de otros—, cartoneria y alebrijes.

Estdn ademds los talleres de danza africana, danza aérea, teatro-creacion, per-
cusiones y composicién de canciones.

Los nifios de 6 a 12 aflos pueden elegir entre la iniciacidn a las artes visuales
y el reciclaje. Para los mds chiquitos, desde 6 meses hasta 4 afios de edad, estd el
taller de estimulacién temprana.

Los talleres se inician el 30 de septiembre y son gratuitos. Los horarios pueden
consultarse en www.centraldelpueblo.org o enel 5772 2938.

Lasinscripciones estdn abiertas todo el mes de septiembre de martes a viernes
de 11 a 14hrs. El Unico requisito es llenar un formulario. (S. 0.)

OBRAS EN
AVENIDA JUAREZ

ara recuperar el espacio publico, mejorar la imagen urbana, la accesi-

bilidad y el trdnsito para los peatones, asi como reforzar la seguridad,

se iniciaron en agosto obras de renovacion en mds de 12 mil metros
cuadrados del cruce de Reforma y Avenida Judrez.

Enlainterseccidn de Reforma, Bucareli, Avenida Judrez, Eje 1 Poniente y Aveni-
da de la Republica se llevan a cabo: adecuacidn geométrica de camellones, amplia-
cién de banquetas, rehabilitacién de pavimentos y reconfiguracién de la glorieta.

En la banqueta sur de Avenida Judrez, en el tramo de Bucareli a Balderas, tam-
bién se ampliardn las banquetas y se rehabilitardn los pavimentos, se homolo-
gard el numero de carriles de la Avenida y se reordenard el mobiliario urbano
(reubicacion de bancas, colocacion de botes de basura y de bolardos). Ademads se
instalardn ldmparas nuevas, se retirardn arbustos y se plantardn 12 jacarandas y
otras especies vegetales.

Durante la realizacién los trabajos —de agosto a diciembre de 2011— no ha-
brd cierre de vialidades; eventualmente, cuando se trabaje en banquetas y came-
llones, se confinard un solo carril con dovelas de pldstico.

La obra estd a cargo de la
Secretaria de Desarrollo Urba-
no y Vivienda (Seduvi) y de la
Autoridad del Espacio Publico
(aEp), y representa una inver-
sién de 13.9 millones de pesos.

La Avenida Judrez, uno de
los accesos principales al Cen-
tro Histdrico, conecta cuatro
espacios urbanos emblemati-
cos: el Monumento a la Revo-
lucidn, la Alameda Central, el
Palacio de Bellas Artes y la Pla-
za de la Constitucion. (S. 0.)

8l ouienos enconinar depda en o Confro © cmoncier Tu propledkad, visancs

WwWW.vivirenelceniro.Com.mx
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LA HUMANIDAD

DE SARAMAGO

La muestra La consistencia de los sueiios retine documentos, manus-
critos, fotografias y objetos del escritor portugués. Todos transmiten
la sensacion de una vida larga y laboriosa.

ara preparar esta exposi-
cién —que se mostrd por
primera vez en Lanzarote
en 2007, con motivo del cumpleafios
85 de José Saramago— Fernando Gé-
mez Aguilera, el curador, entrd al es-
tudio del escritor y, “sin limitaciones
(...) buscé entre la correspondencia,
en los originales, en cajas que esta-
ban todavia cerradas de la mudanza
de Lisboa a Lanzarote”, y “descubrid
cosas que el propio José Saramago
habia olvidado que tenia”. “Mi ma-
rido todavia vivia”, me cuenta Pilar
del Rio, desde Lanzarote, Espafia.
“iPero cudnto he trabajado en
mi vida!”, exclam6 asombrado Sa-
ramago cuando vio reunidos todos
esos documentos que ddcilmente se
ofrecian a la vista en el museo: ma-
nuscritos, cuentos nunca publica-
dos, tramas de novelas por escribir o
nunca escritas, pruebas de imprenta,
retratos, recortes de prensa, libros,
traducciones. Asi se ofrecen hoy en
el Antiguo Colegio de San Ildefonso.
En Todos los nombres, su novela
de 1997, un coleccionista sucumbe
a la obsesion de completar la serie
que consiste en todos los registros
de la vida de una mujer desconoci-
da. Cuando se interna en la gruta
ominosa del archivo municipal para
procurarlos, lleva consigo un hilo de
Ariadna: todo archivo es un laberin-
toy cualquier recorrido es posible.
El hilo que el curador de La con-
sistencia de los suefios tiende por el
laberinto documental de Saramago
describe un recorrido inmenso, des-
mesurado: una vida y su destino in-
creible (“hecha a si misma, levantada
del suelo”). El orden es convencio-
nal. El eje es una linea de tiempo. La
sucesion que establecen los papeles
es diacrénica. La intencién (“lo que
a Fernando mads fascind”, me dice
Pilar) es el asombro por ese destino
“esplendoroso”, de alguien que “no
nacié para ser escritor; que nacid
para ser un campesino pobre de una
region pobre de Portugal”.
La exposicién escenifica el es-
pectdculo de esa vida, tendida entre
el origen (un pueblo “como cuadra

al arquetipo del origen” increible-
mente arcaico y remoto de Portugal,
Azihnaga) y su destino nunca ima-
ginado (digamos el premio Nobel, la
fama, el peso, que sobrelleva humil-
de y resignadamente, de su calidad
publica de escritor).

En la prdctica, lo que encontra-
mos en las vitrinas, los muros, las
urnas, son textos, pero sospecho que
es imposible, en un sentido muy
prdctico, leerlos todos (segun se in-
forma, consta de cuando menos 500
documentos: un libro de ese grueso
no se lee a pie). No sé si consigue do-
cumentar la totalidad de la vida de
este hombre sin duda extraordinario.
Sé que la exposicién comunica, even-
tualmente, la sensacion de una vida
larga y laboriosa. Creo, por otro lado,
que esos textos transmiten otra infor-
macion, acaso mads significativa que
la biogrdfica. Si convenimos en que
los documentos no estdn ahi para
leerse, mds que fragmentariamente,
son otros signos los que en ellos ha-
blan, aparte de los lingtiisticos.

{Qué dicen esas escrituras? Di-
cen la humanidad de Saramago. In-
cluso los recortes de periddico, los
libros, las escasas fotocopias, estdn
rubricados con inscripciones, asi
sean minimas: por todas esas cosas
pasé la mano de Saramago. Todo lle-
va su huella: la sefial del uso, el sabor
de una tenue y cdlida posesion. Tra-
tandose de textos, una correccidn,
una tachadura o un garabato al mar-
gen acusan que fueron, como cosas,
utilizados. Estos textos y utensilios
son las pertenencias de Saramago,
y como tales, llevan el vestigio de
su intimidad. Son los objetos que la
cohesion (que es ya el amor) de una
vida reunié. Eso es lo que mejor con-
sigue la muestra de San Ildefonso,
mads efectivamente que sus propdsi-
tos monumentales: la consistencia
de la presencia de José Saramago.

Le pregunté a Pilar del Rio si es-
tos papeles evocaban, también para
ella, una forma de la presencia del
escritor, y me contesté que no: “me
ponen en contacto —me dijo—, y
de una forma muy intima, y que

me llena de satisfaccidn, de gozo, e
incluso de consuelo, con otras perso-
nas. No quiero que esos papeles estén
guardados en una caja fuerte de la
biblioteca nacional, no quiero que
los originales estén poderosamente
custodiados en Portugal, no quiero
que la medalla del Nobel esté en no
sé qué depdsito, no: quiero que esté
todo a la vista, al aire, respirando, vis-
to por gente; ojald pudiera ser hasta
tocado, ojald no tuviera que estar en
urnas de vidrio”.

En Lanzarote, Pilar abrid la casa a
las visitas publicas: “siempre le digo
a la gente toquen los libros, por fa-
vor, téquenlos, denles vida”; quiere

POR DIEGO FLORES MAGON

FOTOGRAFIA: ARCHIVO FUNDACION JOSE SARAMAGQ

JOSE SARAMAGO EN 1974.

“que latinta no se borre, que las pala-
bras, escritas en esos documentos, se
mantengan y se fijen con la mirada
de las personas”.

La consistencia de los suefios
Antiguo Colegio de

San lldefonso. Justo Sierra 16.
M Zécalo. Hasta el 2 de octu-
bre 2011. Ma 10-19:30hrs. entra-
da libre. Mi-D 10-17:30hrs.

Admisidon 45 pesos; 50% de
descuento a estudiantes y
maestros; menores de 12 aflos
y adultos mayores, entrada
libre. www.sanildefonso.org
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“YO VENDO CULTURA”

POR CHRISTIAN DiAZ

n la esquina de Tacuba y

Filomeno Mata, el puesto

de periédicos y calendarios
La Chulita es un lugar de culto para
gente de provincia, amas de casa,
maestros y sobre todo para mexica-
no-americanos. Todos ellos nutren
su “patriotismo” con las imdgenes
idealizadas de tlatoanis aztecas, vi-
rreyes, leyendas o estampas provin-
cianas que conformaron la iconogra-
fia nacionalista de los afios treinta a
los sesenta del siglo xx.

Don Mauro Fuentes cuenta que
en 1920 su abuela, dofia Soledad
Gonzdlez, puso en esa esquina una
mesa de madera y encima unos pe-
riédicos. Asi empezé como voceado-
ra; luego se le sumé su hija Luz.

A fines de los afios treinta, como
muchos comercios pequefios, el
puesto tenfa calendarios para sus
clientes habituales. Era la etapa del
cardenismo y “los ilustradores ha-
cfan mucho énfasis a lo patriético, al
nacionalismo, los charros, lo aztecay
la patria”, explica don Mauro.

A los estadounidenses y euro-
peos que pasaban por alli, les gus-
taban los calendarios pero no se les
podian vender por estar reservados
para los clientes. Entonces, el padre
de don Mauro, quien se habia incor-
porado al puesto al casarse con Luz,
vio allf una veta. Empez6 a comprar
rollos de calendarios en La Merced y
a venderlos a los turistas a dos o tres
dolares cada uno.

“Era una época muy bonita para
la ilustracion de calendarios (el pe-
riodo 1930-1960 es considerada la
época de oro del género). Hasta se
hacfan competencias.

“Habia muy buenos pintores,
como Eduardo Cataflo, Jaime Sadurni,
Luis Améndolla, José Bribiesca, hasta
Jorge Gonzdlez Camarena... Pero Jesus
Helguera era el mejor. A Marfa Félix
—1las modelos eran a menudo estre-
1las de cine— 1a hizo varias veces, con
un poco de cambio, le bajé 1a ceja, no
se lalevantd. (Sabe para qué? Para que
no le fueran a cobrar, porque él era un
pintor pobre que vendia sus cuadros
al dleo, en 50 pesos, tanto la pintura
como el derecho”.

Los calendarios se vendieron exi-
tosamente hasta los afios cincuenta.
En los sesenta el mercado cambid.
Los mexicano-americanos y los tu-
ristas de provincia se convirtieron
en los clientes principales.

o LA CHULITA. -Lh

Lz Fuentes
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DON MAURO OFRECE UNA VARIEDAD DE UNOS 200 CALENDARIOS. “LOS DE AZTECAS, CHARROS Y MUCHACHAS?”, LOS MAS VENDIDOS.

“MIS SENTIMIENTOS”

Cuando murié dofia Soledad, dofa
Luz heredé el puesto. Don Mauro,
de 67 afios, es la tercera generacion.
Solo estuvo ausente tres afos, en los
sesenta, aprendiendo el oficio de ce-
rrajero. “Se me quedé mi madrecita
sola, y volvi para ayudarla. Porque
son unos bultazos de periédicos y mi
mamd los cargaba y le salié hernia”.
Cuatro afios después, ella murié.

“Entonces dije {me voy a mi ofi-
cio o me quedo en el puesto? {Ddn-
de estdn mis sentimientos? Dije no,
{como voy a desperdiciar lo que sem-
bré mi abuela y mis padres? Ademds
yo le tengo carifio a esto. Me gusta
porque es cultural.

“Y esto es un servicio, de tener
informada a la gente. Me dicen {qué
periédico me recomiendas? Si les
gusta la politica les recomiendo cier-
to periddico, si les gusta la cultura
otro, si les gusta el relajo, pues hay
periddicos relajientos. Pero mis ca-
lendarios, casi todos son culturales,
todos tienen un mensaje”.

“PARA PONERLO EN SU CASA”

“{Tendria usted a bien venderme ese
calendario?”, pregunta Juan Rodri-
guez, de Puente de Ixtla, Morelos. La
pieza muestra a una pareja ataviada

“LOS ILUSTRADORES
HACiIAN MUCHO ENFA-
SIS A LO PATRIOTICO,
AL NACIONALISMO,
LOS CHARROS, LO
AZTECA Y LA PATRIA”.

con trajes veracruzanos, ejecutando
un son. “Este sefior es patrimonio de
la ciudad”, dice sobre don Mauro. Ro-
berto Garzon, mexicano-americano
de Dallas, Texas, se lleva una decena
—Ila Leyenda de los volcanes y Los
emperadores aztecas, entre ellas—
para sus amistades.

Don Mauro ofrece una variedad
de unos 200 calendarios. Los mds
vendidos son, en ese orden, “los de
aztecas, charros y muchachas”.

También varfan las calidades.
“Uno bueno, asi con orgullo, para
ponerlo en su casa, le sale en 45 pe-
sos. Son reproducciones de los que se
usaban en los treinta y los cuarenta”.
Otros “mds comerciales”, andan en
20 0 30 pesos. Casi todo el afio ven-
de una decena a la semana, pero en
diciembre y enero vende unos 1oo.

“Como el mexicano deja todo para el
final, ila gente se me amontona!”.

Entre la clientela hay amas de
casa, maestros y “los viejitos que vie-
nen como terapia: a recordar”.

Asimismo, “jévenes que se andan
tatuando las imdgenes de mis calen-
darios o las pintan en sus camione-
tas”, dice divertido.

Don Mauro ha tenido algunos
competidores, pero no lograron
sobrevivir. Para ilustrar el por qué,
toma un calendario sobre los tlatoa-
nis y recita la genealogia, toma uno
de Cuauhtémoc y expone el signifi-
cado de la vestimenta del héroe.

El mismo disefid el calendario de
La Chulita: una explicacién sencilla
del calendario azteca. “Yo me docu-
mento, y le ensefio al cliente”.

Ademds estd el trato. El quiere
que la imagen del voceador sea “mads
agradable a la clientela”. Por eso con-
sigue las publicaciones que le encar-
gan y evita el “lenguaje grueso”.

“Me dicen ‘oiga, {y usted por qué
no es como los demds?’. Pues porque
me gusta leer, me gusta superarme”. %

La Chulita

Tacuba esquina Filomeno Mata
L-S 1-21hrs.




